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About the appendices

The following sections contain annotated translations of material
that is helpful in understanding the Apohasiddhi. The purpose of
these sections is therefore not to study all these passages in detail,
but only to provide a basic understanding of their general intent,
scope, and arguments. As a consequence of this, it will probably not
be very useful to read these passages, often not more than sketches,
separately from the discussions in the previous sections that reference
them and define the respect in which they are interesting.

The Sanskrit literary genre of commentaries (see Tubb and Boose
2007: 1 ff.) has various characteristic techniques for explaining the
text commented upon. One case that occurs often in the passages
translated below is the verbatim quotation of words or phrases from
the base text. In the translations below, these cases are marked
graphically by bold face.
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